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15"/ 19"/ 20"/ 22" Digital HD-Ready LCD TV

Das Geréat kann von der oben gezeigten Abbildung abweichen.

Haben Sie noch Fragen?
Ben('jtigen Sie Hilfe? Wenn Sie weitere Fragen haben,

rufen Sie uns unter der Nummer an,

Dieses Handbuch hilft Ihnen, sich mit die Sie auf der Beilage mit diesem
Ihrem neuen Gerét vertraut zu machen. Symbol finden:

Oder besuchen Sie uns im
Internet unter
www.polaroid.com/support.



HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFAGE

pid

" Dieses TV-Gerat arbeitet mit der HDMI™-Technologie (High-Definition

Multimedia Interface). HDMI, das HDMI-Logo und High-Definition Multimedia
Interface sind Marken oder eingetragene Marken von HDMI Licensing LLC.

Dieses Zeichen bedeutet, dass das Produkt nicht iber den reguléren
Hausmull entsorgt werden darf. Recycling und getrennte Entsorgung dieser
Produkte liegt in Ihrer Zustandigkeit. Bitte geben Sie den o0.g. Mull an einer
daflr vorgesehenen Annahmestelle fiir Elektroaltgeréate ab. Um zu erfahren,
wo sich die nachstgelegene Annahmestelle fur Elektroaltgerate befindet,
wenden Sie sich bitte an Ihre Gemeinderverwaltung oder an den zusténdigen
Mullentsorgungsbetrieb.



Warn- und Vorsichtshinweise

WARNHINWEISE UND SICHERHEITSVORKEHRUNGEN

Um Verletzungen vorzubeugen, sind die folgenden Sicherheits- und Vorsichtshinweise bei der Installation,
Nutzung, Reparatur und Wartung dieses Gerats zu beachten. Lesen Sie vor der Inbetriebnahme dieses
Gerats dieses Handbuch vollstandig durch und bewahren Sie es fiur spatere Fragen gut auf.

A Dieses Symbol soll den Anwender vor der Gefahr eines elektrischen Schlags warnen.
Dieses Gerat darf ausschlieR3lich von qualifiziertem Fachpersonal repariert werden.
WARNING

Dieses Symbol soll den Anwender auf wichtige Betriebs- und Wartungsanweisungen in der
Dokumentation des Gerats aufmerksam machen.

<

CAUTION

a Das Gerét vor Nasse und Feuchtigkeit schiitzen, um der Brandgefahr und der Gefahr eines
elektrischen Schlags vorzubeugen.

= UM DER GEFAHR EINES ELEKTRISCHEN SCHLAGS VORZUBEUGEN.

= DIE ABDECKUNG (BZW. DIE RUCKWAND) NICHT ABNEHMEN.

= ENTHALT KEINE TEILE, DIE VOM ANWENDER REPARIERT WERDEN KONNEN.

* REPARATUREN NUR VON QUALIFIZIERTEM FACHPERSONAL DURCHFUHREN LASSEN.

g Die Betétigung von Reglern sowie das Vornehmen von Einstellungen oder Manahmen, die
nicht in diesem Dokument beschrieben werden, kann zur Emission gesundheitsschadlicher
Strahlung fiihren.

Wichtige Sicherheitshinweise

Dieses Symbol weist auf Dieses Symbol weist auf Dieses Symbol weist auf
mogliche Gefahren hin. MafRnahmen hin, die zu Mafnahmen hin, die
unterlassen sind. durchgefihrt werden missen.

Stellen Sie das Gerét nicht auf unebene oder instabile Rollwagen, Stander, Tische,
Regalbdden usw. Das Gerat konnte herunterfallen und dabei Kinder oder Erwachsene
ernsthaft verletzen und selbst schwer beschadigt werden.

Verwenden Sie nur vom Hersteller empfohlene Rollwagen oder Stéander. Das Gerat und die
empfohlenen Rollwagen bzw. Sténder sollten sorgsam behandelt werden. Durch abruptes
Bremsen, Gewalteinwirkung und unebene Flachen kann das Gerat bzw. der Rollwagen oder
der Stander kippen.

Den Schutzkontaktstecker nicht manipulieren. Der Erdleiterkontakt hat eine wichtige
Schutzfunktion. Wenn keine Erdung vorhanden ist, besteht eine erhéhte Gefahr von
Beschadigungen des Gerats.

= Wenn der Stecker nicht in die Steckdose passt, wenden Sie sich an einen Elektriker, damit
dieser eine geerdete Schuko-Steckdose installiert.

= Betreiben Sie das Gerat immer mit einer Stromquelle, die den Angaben auf dem Serien-/
Typenschild auf der Geréaterickseite entspricht.

= Achten Sie darauf, die Nennlast von Steckdosen und Verlangerungskabeln nicht zu
Uberschreiten.
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Warn- und Vorsichtshinweise

Ve Ve

Verwenden und behandeln Sie das Netzkabel sorgsam. Stellen Sie keine schweren
Gegenstande auf das Netzkabel.

Ziehen Sie nicht am Netzkabel. Beriihren Sie das Netzkabel nicht mit feuchten Handen.
Beriihren Sie das Netzkabel oder das Antennenkabel bei Gewitter nicht.

Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose, wenn das Gerat langere Zeit auRer Betrieb
genommen werden soll.

Das Geréat darf nicht in der Nahe von Wasser aufgestellt, gehandhabt oder verwendet werden.

Achten Sie darauf, das Gerat niemals Flissigkeiten, Regenwasser oder Feuchtigkeit
auszusetzen. Wenden Sie sich an den Kundendienst, wenn Flissigkeit oder Feuchtigkeit in
das Gerat eingedrungen ist.

Setzen Sie das Gerét keinen extremen Temperaturen oder direktem Sonnenlicht aus, damit
sich das Gerat nicht Gberhitzt und beschéadigt wird.

Stellen Sie das Gerat nicht in der N&dhe von Warmequellen auf, wie z.B. Heizkoérpern, Ofen
oder anderen Geréten, die Warme erzeugen kénnen.

Versuchen Sie nicht, das Gerat selbst zu reparieren.

Wenn die Abdeckungen geoffnet und entfernt werden, sind Sie méglicherweise der Gefahr
eines Stromschlags oder anderen Gefahren ausgesetzt. Zudem erlischt dadurch u. U. die
Garantie. Lassen Sie Reparaturen ausschlieBlich von qualifiziertem Fachpersonal
durchfuhren.

Stellen Sie keine Gegenstande auf das Gerat, lassen Sie keine Gegenstande auf das Gerat
fallen.

Stecken Sie keine Gegensténde in die Luftungsoffnungen des Gerats.
Durch das Einfiihren von Metallgegenstanden oder brennbaren Gegenstanden kénnen u. U.
Brande oder Stromschlage ausgeldst werden.

Stellen Sie das Gerét nicht auf unebene oder instabile Rollwagen, Stander, Tische,
Regalbdden usw. Das Gerat konnte herunterfallen und dabei Kinder oder Erwachsene
ernsthaft verletzen und selbst schwer beschadigt werden. Stellen Sie das Gerat immer auf
dem FuRBboden oder auf einem fir das Gewicht des Gerats ausreichend widerstandsféhigen,
ebenen, stabilen und tragféahigen Untergrund auf.

Achten Sie darauf, dass keine Liftungsoffnungen blockiert werden. Lassen Sie um das Gerat
herum ausreichend Platz frei. Stellen Sie das Gerat niemals: auf ein Bett, ein Sofa, einen
Teppich oder auf ahnliche Unterlagen, zu nahe an Vorhangen/Gardinen/Wanden, in ein
Bucherregal, einen Einbauschrank oder in &hnliche Mébel, wo keine ausreichende Liftung
vorhanden ist.

Trennen Sie bei Gewitter oder bei langerer Nichtbenutzung des Geréats den Netzstecker
des Gerats von der Netzsteckdose.

Lassen Sie Reparaturen ausschlief3lich von qualifiziertem Fachpersonal durchfiihren.
Eine Reparatur ist erforderlich, wenn das Gerat auf irgendeine Weise beschadigt wurde,
wie z. B. eine Beschadigung des Netzkabels oder des Netzsteckers, oder wenn das Gerat
einer Flussigkeit ausgesetzt wurde, Gegenstande auf das Gerat gefallen sind, das Geréat
Regenwasser oder Feuchtigkeit ausgesetzt wurde, nicht ordnungsgemaf funktioniert
oder heruntergefallen ist.

Ziehen Sie vor dem Reinigen des Geréats immer den Netzstecker aus der Steckdose.

Das Gerat darf nicht mit Flussigreinigern oder Reinigungssprays behandelt werden.
Reinigen Sie das Gerat nur mit einem weichen, trockenen Tuch.

PP © O

Verwenden Sie nur vom Hersteller genehmigtes Verbindungsmaterial und Zubehor.




Warn- und Vorsichtshinweise
Sicherheitshinweise zu AuBenantennen

Wenn eine Au3enantenne angeschlossen wird, sind folgende Vorsichtshinweise zu beachten:

a = AuBenantennen dirfen nicht an Standorten angebracht werden, wo sie mit
Starkstromleitungen oder anderen elektrischen Leitungen in Berihrung kommen kénnten.
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= Bei der Anbringung einer AuRenantennenanlage ist &u3erst umsichtig vorzugehen, um die
Beruihrung von Stromleitungen zu vermeiden. Das Beriihren von Stromleitungen ist
lebensgeféhrlich und ist unter allen Umsténden zu verhindern.

— Zuleitungsdraht der
Antenne

Erdklemmen

Blitzschutzsystem der
Antenne

Hauselektrikanlage Erdungsleiter

Erdklemmen

Erdung der Hauselektrikanlage
Hauselektrikanlage

BEISPIEL FUR DIE ERDUNG EINER AUSSENANTENNE
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Einfihrung in das LCD-TV-Gerat

EINFUHRUNG IN DAS LCD-
TV-Gerat
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Wichtige Funktionen

Verschiedene Audio-/Video-Anschliisse fur externe Gerate
= 1 Composite-Video-Eingang
= 1 S-VIDEO-Anschluss

1 SCART-Eingang

1 Satz Component-Video-Eingange

1 VGA-Anschluss

1 VGA LINE IN-Anschluss

1 HDMI-Eingang

1 Satz Audio (L/R)-Ausgénge fir Composite C-VIDEO/S-VIDEO

1 Koaxial-Audio-Ausgang

= 1 Kopfhoreranschluss

High Definition Multimedia Interface (HDMI)
= High Definition Multimedia Interface (HDMI) ist eine kleine, benutzerfreundliche
Schnittstelle, die bis zu 5 Gbit/s an kombinierten Video- und Audiosignalen uber ein
einziges Kabel Uibertragen kann. Dieses System beseitigt die durch Verwendung
mehrerer Kabel bedingten Kosten und Komplikationen, wie dies den meisten
gegenwartigen audiovisuellen Systemen der Fall ist.

HDTV-Component-Video-Eingange
= Bietet die beste Videoqualitat fur DVD- und digitale Set-Top-Box-Anschlisse
(480p/576i/576P, HD1080i, 720p).

3D digitale Rauschunterdriickung
= Diese Funktion unterdriickt das Bildrauschen digital und erzeugt so eine bessere
Bildqualitat.

Filmmoduserkennung
= Diese Funktion erkennt Inhalte von abgetastetem Filmmaterial und stellt den
Zeilensprung entsprechend ein, um eine nattrlichere und deutlichere Darstellung der
bewegenden Bilder zu erzielen.




Einfiihrung in das LCD-TV-Gerat

Verpackungsinhalt

Kontrollieren Sie, ob alle im Folgenden genannten Teile vorhanden sind.

M LCDTV M Fernbedienung / °

2 AAA-Batterien

M  Videokabel M Component Cable

M Netzkabel M Audiokabel

Der Typ des Netzkabels kann je nach
o national gebrauchlichen Standards
abweichen.

M Kurzanleitung

M Bedienungsanleitung

M Garantiekarte

Sie bendtigen nur diese Teile, um das LCD-TV-Gerat in der Grundkonfiguration
aufzustellen und zu nutzen.

irgendwelche Teile fehlen, bringen Sie das Produkt bitte dem Handler zurtick, bei dem

o Kontrollieren Sie, ob alle im Folgenden genannten Teile vorhanden sind. Sollten
Sie es gekauft haben.




Einfihrung in das LCD-TV-Gerat

Aufstellen des LCD-TV-Gerats

Installieren des TV-StandfuBes

Beachten Sie beim Installieren des TV-StandfuBes die folgenden Anweisungen:
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o Offnen Sie die Verpackung und (iberpriifen Sie, ob darin alle benétigten Teile enthalten sind.
Verpackungsinhalt:

LCD-TV-Gerat Standfull

9 Bedecken Sie eine ebene, stabile Unterlage mit einem weichen Tuch. Legen Sie das LCD-
TV-Gerat mit der Vorderseite nach unten auf das Tuch. Befestigen Sie den Standful? wie
dargestellt an der Unterseite des LCD-TV-Geréats:

9 Driicken Sie den Standfu dann in die entsprechende Aufnahme am LCD-TV-Gerét.




Einfiihrung in das LCD-TV-Gerat

Einstellen des TV-Gerats

o Schlieen Sie das VHF/UHF-Signal mit dem beiliegenden Antennenkabel ANT-Anschluss
des LCD-TV-Geréts an-(siehe Seite 15-18)

9 SchlieRen Sie das Netzkabel an der Ruckseite des Fernsehgerats an und stecken Sie den
Netzstecker in eine Netzsteckdose.

9 Legen Sie die beiden mitgelieferten Batterien in die Fernbedienung ein.

(

Schritt1 Schieben Sie zum Offnen des
Batteriefachs den Deckel auf der
Rickseite der Fernbedienung
nach oben.

N
-

Schritt 2 Setzen Sie zwei AAA-Batterien ein.
Achten Sie auf die korrekte Polung
der Batterien im Batteriefach (siehe
Aufschrift (+) und ( -)).

Schieben Sie den Deckel
wieder zurtick.

N

Verwenden Sie fiir die Fernbedienung keine atzenden Reiniger (wie z.B. Porzellan-,
Edelstahl-, Toiletten- oder Ofenreiniger usw.), damit diese nicht beschadigt wird.

e Anschlie3en sonstiger externer audiovisueller Geréte (siehe Seite 19-25).

Reichweite
Die Fernbedienung kann in bis zu 5 m Entfernung zum LCD TV-Geréat benuezt
werden, wenn wenn man sie gezielt auf das Gerat richtet.




LCD-TV-Gerat

Einfihrung in das LCD-TV-Gerat

Frontansicht, Seitenansicht links und Bedienungselemente

Rechte Seitenansicht

<

@:®

®

1

CHANNEL =

@

=
m
z
c

(CHNC)

0]

#Polaroid

Frontansicht
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Infrarot-Empfénger
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Die LED-Leuchte zeigt an, dass das
LCD-TV-Gerat eingeschaltet ist.

Lautstarkeregelung. Im Modus OSD die
Hauptmenioption auswahlen und Werte bei
der ausgewahlten Optionen andern.

Kanéle aufsteigend / absteigend
durchsuchen. Im Modus OSD die
Untermeniioption auswahlen.

Taste zum Anzeigen der Bildschirmanzeige
(OSD) drucken, zum Ausblenden erneut
driicken

Eingangssignalquelle auswahlen

LCD-TV-Gerat einschalten und in Standby-
Modus schalten

Anschluss fur externen
Kopfhorer (autom. Abschaltung
der Lautsprecher)




Einfiihrung in das LCD-TV-Gerat

Ruckansicht und Anschlisse
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Anschluss an den Audioanschluss am digitalen/standardméafigen 5.1 Audiosystem.

\—

S

S-VIDEO/VIDEO/AUDIO(L/R) IN

Anschluss an die S-Video/Composite VIDEO- und AUDIO(L/R)-
Ausgénge an externen Videogeréaten. (S-VIDEO und Video
verfugen Uber einen gangigen Audioeingang.)

(' HDMI EING.
Anschluss an alle digitalen Audio-/
Videogeréate mit HDMI-Anschluss.

YPbPr IN
v pb  pr| S-VIDEO VIDEO L R COAXIAL

®0O6

SCART

ﬁ

B STROMNETZ
Anschluss des
Netzkabels.

——
= EIN-/AUS-SCHALTER
LCD-TV-Gerat ein- und ausschalten.

m VGA EING./ VGA LINE EING.
Anschluss fir PC oder andere
audiovisuelle Gerate mit VGA- und
AUDIO-Ausgéangen.

5 YPbPr EING.
Anschluss fur DVD-Player, digitale Set-Top-Box oder andere
audiovisuelle Gerate mit Component-Video- und -Audio-
Ausgéngen (YPbPr).

N

SCART-EING.

Anschluss an externe Gerate mit Scart-Anschluss. Dieser Scart-Anschluss ermoglicht
die CVBS/YC/RGB-Eingabe von einem externen Gerat zur Wiedergabe am TV sowie
die Audioausgabe und CVBS auf ein externes Gerat.

C

®  VHF/UHF-EING.
Zum Anschluss des RF-Eingangs der VHF/UHF-Antenne oder des
Kabels fur den Empfang von High/Standard Definition Television.

10




Einfihrung in das LCD-TV-Gerat

Fernbedienung
I
EIN/AUS LCD-TV-Gerét ein- und
ausschalten.
aEmy UNTERTITELUNG TV-Untertitel im DTV-Modus
durchlaufen.
G STANDBILD STANDBILD driicken, um das

aktuelle Bild anzuhalten, erneut
driicken, um fortzufahren.

VORSCHAU Programmvorschau im TV-Modus
am Bildschirm anzeigen. Erneut
driicken, um VORSCHAU
abzuschalten.

I-n Tonoptionen des Fernsehgeréts
sequenziell umschalten (NICAM) :

o
S
=
m
3

PTIP?P

FAV.CH driicken, um

FAV.CH .
Lieblingskanale anzuzeigen.
Teletext-Funktion ein- und
@ @ ausschalten.

6> o ooos

Tonwiedergabe des LCD-TV-
Gerats stummschalten und wieder

SCHLAFEN Abschaltzeit des LCD-TV-Gerats
sequenziell umschalten.

B.FORMAT Wide-Mode-Einstellungen
sequenziell umschalten:
Panorama/Auto/4:3/16:9/Z00M1/

60 0000 0
X

0-9/ENT Eine Ziffer driicken, um einen
Kanal zu wahlen. AnschlieBend
den Kanal mit ENT aktivieren oder
Kanal aktiviert sich in 3 Sekunden

Ib

=)

@ SPRUNG Zwischen aktuellem Kanal und den
vorherigen Kanélen hin- und
herschalten.

<$Polaroid @ INFO Taste einmal driicken, um

verschiedene Informationen
anzuzeigen, wie derzeitiger Kanal

\_/ und Eingangssignalquelle.

@ LAUTST.+- Lautstarkeregelung.
@ CH.+- Kanale aufsteigend / absteigend
durchsuchen.

11




Installie

7 7797

ren des LCD-TV-Gerats

e

)

FREEZE  SUBTITLE  GUIDE

5666 o

Reichweite:
Die Fernbedienung funktioniert bis 5 m Entfernung vom LCD-TV-Gerat, wenn sie direkt
auf den Empfanger gerichtet wird.

@ EINGANG

EINGANG drlicken, um
Signalquellenliste anzuzeigen; mit
AV das an den Videoeingangen
des LCD-TV-Geréts
angeschlossene Gerat wéahlen:
DTV/TV/IVIDEO1(AV)/VIDEO2
(S-VIDEO)VIDEO3(YPbPr)/
VIDEO4(SCART)/VIDEO5(HDMI)/

COMPUTER(VGA)
@ ENDE Bildschirmanzeigementi
(OSD) beenden.
@ MENU Bildschirmanzeigemeni (OSD)
anzeigen.
@ AV>« OSD-Optionen sequenziell
OK umschalten und einzelne
Menueintrage auswahlen. OK
bestéatigt Optionseinstellungen.
T.-MODUS Klangeffekte wahlen:
SURROUND/USER/STANDARD/
MUSIK/ROCKI/LIVE
B.-MODUS Bildmodus wahlen: USER/
DYNAMIK/STANDARD/MILD.
®e0® Die entsprechende Farbe drucken,

um direkt auf die Farbenseite
zuzugreifen.

Im TELETEXT-Modus Hauptindex
anzeigen.

o6 8 06

Im TELETEXT-Modus
ausgeblendete Informationen wie
etwa die Losung bei einem Quiz

()

anzeigen.

Im TELETEXT-Modus eine
Textstelle aus mehrseitigem
Eintrag festhalten.

(5]

Im TELETEXT-Modus zur besseren
Lesbarkeit obere Halfte, untere
Halfte oder gesamte Seite
anzeigen.

12




Installieren des LCD-TV-Gerats

EINGANG

Beachten Sie die Bedienungsanleitung der externen Gerate.
Achten Sie beim Anschluss externer Gerate darauf, die Geréte erst dann an das Stromnetz
anzuschlieBen, nachdem alle anderen Anschliisse angebracht sind.

AnschlieRen an das Kabelfernsehen / AnschlieRen einer Antenne

Antennenanschluss

Die Anforderungen an Antennen fiir einen guten Fernsehempfang in Farbe sind héher als fir
Schwarzwei3-Empfang. Daher wird eine hochwertige Auf3enantenne dringend empfohlen. Im
Folgenden wird kurz erlautert, welche Anschliisse zu den verschiedenen Antennensystemen
gehdren.

m Bei einem 75-Ohm-Anschluss handelt es sich im Allgemeinen um ein
rundes Kabel (nicht im Lieferumfang) mit ICE-Ohm-Stecker, der
problemlos ohne Werkzeug am Kabelende angebracht werden kann.

|IEC-Stecker

I ] )

75-Ohm-Koaxialkabel (rund)

m Bei einem 300-Ohm-Anschluss handelt es sich im Allgemeinen um
zweiadriges Flachbandkabel (nicht im Lieferumfang enthalten), das
mithilfe eines Adapters (300 - 75 Ohm; nicht im Lieferumfang
enthalten) an einem 75-Ohm-Anschluss angeschlossen werden kann.

S (

300-Ohm-Flachbandkabel (zweiadrig)

13
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Installieren des LCD-TV-Gerats

Verwenden Sie zum Anschluss einer Au3enantenne eine der in den folgenden beiden
Schaubildern dargestellten Optionen.

A: Zeigt, wie eine kombinierte VHF/UHF-Auf3enantenne zu verwenden ist.

B: Zeigt, wie eine separate VHF- und/oder UHF-AulRenantenne zu verwenden ist.

A. Kombinierte VHF/UHF-Antenne

VHF/UHF

300/75-Ohm-Adapter (nicht im
Antenne

Lieferumfang enthalten)

VHF/UHF-
Antenne
300-Ohm-Flachbandkabel
(zweiadrig)
75-Ohm-
Koaxialkabel

300-Ohm-Flachbandkabel
(zweiadrig)

B. Separate VHF- und/oder UHF-Antenne

UHF-
Antenne

300-Ohm-
Flachbandkabel
Antennenweiche (zweiadrig)
(nicht im Lieferumfang
enthalten)

75-Ohm-
Koaxialkabel

VHF-
Antenne

300-Ohm-
Flachbandkabel
(zweiadrig)

14




Installieren des LCD-TV-Gerats

Kabelfernsehanschluss (CATV)

m Der Anschluss erfolgt einfach tiber den 75-Ohm-Koaxkabelanschluss
des Gerats. Schliefen Sie das 75-Ohm-Koaxialkabel an den Anschluss
ANT. des Gerats an.
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m Einige Kabelfernsehgesellschaften bieten zusatzliche Pay-TV-Kanale an.
Da das Signal dieser zusatzlichen Pay-TV-Kanale verschliusselt ist,
erhalt der Kunde vom Kabelfernsehanbieter im Allgemeinen eine
Kabel-Set-Top-Box / einen Decoder.

Die Set-Top-Box / der Decoder ist fur die korrekte Wiedergabe verschlusselter Kanéle
erforderlich. (Stellen Sie das Fernsehgerat auf Kanal 3 oder 4 ein. Normalerweise wird einer
dieser Kanéle genutzt. Wenn die erforderliche Kanalangabe fehlt, wenden Sie sich an Ihren
Kabelfernsehanbieter.) Detaillierte Anweisungen zur Installation des Kabelfernsehens erhalten
Sie von lhrem Kabelfernsehanbieter. Eine Anschlussmaoglichkeit fir die von Threm
Kabelfernsehanbieter bereitgestellte Set-Top-Box / den Decoder zeigt das folgende Schaubild.

HF-Umschalter Signalsplitter fiir 2 Fernsehgerate
(nicht im Lieferumfang enthalten) (nicht im Lieferumfang enthalten)
I
(] B
Kabelfernsehleitung
Kabel-Set-Top-Box / Decoder

(nicht im Lieferumfang enthalten)

VHF/UHF-EING.

0 m Ein HF-Umschalter (nicht im Lieferumfang enthalten) ist erforderlich, da zwei
Eingéange (A und B) benétigt werden. Zur Wiedergabe unverschliisselter
Kanale uiber die Fernsehkanalwahltasten muss der HF-Umschalter in Stellung A
gebracht werden.

m Zur Wiedergabe verschliisselter Kanale Giber Kabel-Set-Top-Box / Decoder und

die Kanalwahltasten der Set-Top-Box muss der HF-Umschalter in Stellung B
gebracht werden.
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Installieren des LCD-TV-Gerats

SchlieRen Sie das Netzkabel an der Riickseite des Fernsehgeréts an und stecken Sie
o den Netzstecker in eine Netzsteckdose. Schalten Sie den EIN-/AUS-SCHALTER an der
Rickseite des TV-Gerats ein.

9 SchlieBen Sie das Netzkabel an der Riickseite des Fernsehgeréats an und stecken Sie

den Netzstecker in eine Netzsteckdose. Schalten Sie den EIN-/AUS-SCHALTER an der
Ruckseite des TV-Gerats ein.

= = OB
Aopn =t S0
:

9 Drticken Sie die () Taste auf der Fernbedienung, um das LCD-TV-Gerat einzuschalten.

o Trennen Sie das LCD-TV-Gerat immer von der Netzsteckdose, wenn das
Gerat langere Zeit auBer Betrieb genommen werden soll.
Der EIN-/AUS-SCHALTER auf dem Bedienfeld dient nur dazu, das LCD-TV-
Gerat in den Standby-Modus zu schalten. Mit ihm wird das Gerat nicht vom
Stromnetz getrennt. Um das Gerat vollstandig vom Stromnetz zu trennen,
ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose oder schalten Sie den
NETZSCHALTER aus.

9 Driicken Sie die Taste , auf der Fernbedienung , um die Signalquellenliste anzuzeigen.
Mit den Tasten A ¥ wahlen Sie die Option DTV/TV, anschlieRend driicken Sie OK.
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Installieren des LCD-TV-Gerats

Wenn Sie das TV-Gerat zum ersten Mal einschalten, erscheint das Menti fiir die
Grundeinstellung am Bildschirm.

Bediensprache
Land
Autom. Einstellung

Driucken Sie die Taste ¥, um die Bediensprache zu wahlen, und wéhlen Sie die im Menu
angezeigte Sprache mit den Tasten € ».

Drucken Sie die Taste ¥ , um das Land zu wahlen, und wéhlen Sie das im Meni angezeigte
Land mit den Tasten <« ».

Dricken Sie die Taste ¥ , um Autom. Einstellung zu wahlen, und driicken Sie dann OK.

Zum Uberspringen, <M

dricken
Zum Beenden <Ende>

Nach dem automatischen Kanalsuchlauf kénnen Sie die vorgegebene Kanalsortierung mit
“Programmesortierung bearbeiten” @ im Abschnitt KANAL des Hauptmeni bearbeiten.

17
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Installieren des LCD-TV-Gerats

AnschlieBen der Cl-Karte (Common Interface)

5 CAM
Anschluss fur Cl-Karte (Common Interface)

o Empfangen verschliisselter Programme (Bezahlfernsehen) im digitalen TV-Modus.

m EINSTECKEN EINER CI-KARTE
Stecken Sie die Cl-Karte bis zum Einrasten in Pfeilrichting in den Steckplatz.

m ENTNEHMEN EINER CI-KARTE
Ziehen Sie die Cl-Karte nicht einfach aus dem Steckplatz. Driicken Sie hierzu die Taste
EJECT, wie die in der Abbildung gezeigt.

Diese Funktion ermdglicht den Empfang verschlisselter Programme (Bezahlfernsehen) auf
einigen Kanéalen. Ohne das CI-Modul ist der Empfang der verfugbaren digitalen/analogen

9 Programmen auf einigen Kanalen maglich.

Schalten Sie das LCD-TV-Gerdt ein. Driicken Sie die Taste MENU auf der Fernbedienung,
um das Hauptmenu aufzurufen, und wahlen Sie mit den Tasten <«» die Option DTV.
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Installieren des LCD-TV-Gerats

Anschlie3en eines audiovisuellen Gerats mit Composite-Anschluss

Rickseite des Fernsehgerats

YPbPrIN
HOMI IN

aDBIOYoX|
@ q' VHF/UHF IN

| &4
© ). A\ 7
i
GAME CONSOLE CAMERA
= O
= VCR

E — ]
AUDIO-Kabel N
@ DVD PLAYER

1}

TV CABLE BOX

VGAIN

AV-Kabel

Satellite
antenna
cable

SATELLITE RECEIVER

Verbinden Sie die Composite-Video-/Audioanschliisse des externen audiovisuellen
Gerats Uber ein Composite-Kabel mit den VIDEO EING.-Anschlissen des LCD-TV-
Geréts.

SchlieRen Sie alle Netzkabel an, bevor Sie den Ein/Aus-Schalter des LCD-TV-Geréats
oder anderer angeschlossener Gerate einschalten.

Driicken Sie zum Einschalten des LCD-TV-Gerits die Taste © auf der Fernbedienung.

oO® ® ©

Driicken Sie zur Wiedergabe des audiovisuellen Gerats mit Component-Eingang die
Taste EINGANG auf der Fernbedienung und wéhlen Sie VIDEO1(AV) aus.

Beachten Sie zu Fragen der Kompatibilitat die Bedienungsanleitung des betreffenden

o Nicht an alle audiovisuellen Gerate kann ein Fernsehgerat angeschlossen werden.
audiovisuellen Gerats.
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Installieren des LCD-TV-Gerats

AnschlieRen eines audiovisuellen Geréats mit S-Video-Anschluss

Ruckseite des Fernsehgerats

YPOPr IN
HOMI IN

a_DIOJO
(@®.o ©

VoAIN  VGALNEN L

EE

Il

VHF/UHF IN

o ® ©

=T

AUDIO-Kabel

S-VIDEO-Kabel

GAME CONSOLE

CAMERA

[i— O]
- VCR
(=) o0 oo
DVD PLAYER

— P

TV CABLE BOX

Satellite
antenna
cable

SATELLITE RECEIVER

Verbinden Sie die Audio-Ausgangsanschliisse des externen audiovisuellen Geréts Giber
ein Audiokabel mit den Audioeingéngen des LCD-TV-Gerats. Verbinden Sie den S-
Video-Ausgangsanschluss des externen audiovisuellen Geréats Uber ein S-Videokabel
mit dem S-Video IN-Eingangsanschluss des LCD-TV-Geréts.

SchlieBen Sie alle Netzquellen an, bevor Sie den Ein/Aus-Schalter des LCD-TV-Geréts
oder anderer angeschlossener Gerate einschalten.

Driicken Sie zum Einschalten des LCD-TV-Geréts die Taste ¢ auf der Fernbedienung.

Driicken Sie zur Wiedergabe des audiovisuellen Gerats mit Component-Eingang die

Taste EINGANG auf der Fernbedienung und wéahlen Sie VIDEO2 (S-VIDEO) aus.
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Installieren des LCD-TV-Gerats

AnschlieBen eines audiovisuellen Geréts mit Component-Anschluss (YPbPr)

Ruckseite des
Fernsehgerats

HOMIIN

VHFIUHF IN

VGAIN

CO® ©

CAMERA

O

AUDIO-Kabel

[afeale's)

DVD PLAYER

®

COMPONENT-Kabel LPbIPE
Y

TV CABLE BOX
Satellite
antenna
cable

SATELLITE RECEIVER

Nicht an alle audiovisuellen Gerate kann ein Fernsehgerat angeschlossen
werden. Beachten Sie zu Fragen der Kompatibilitat die Bedienungsanleitung
des betreffenden audiovisuellen Gerats.

Verwenden Sie fir die Verbindung der Component-Ausgéange des externen
audiovisuellen Geréats mit den YPbPr Eingédngen des LCD-TV-Gerats ein Component-
Kabel. Verwenden Sie fur die Verbindung der Component-Audioanschliisse des
externen audiovisuellen Gerats mit den Audioeingangsanschliissen des LCD-TV-Gerats
ein Audiokabel.

SchlieRen Sie alle Netzquellen an, bevor Sie den Ein/Aus-Schalter des LCD-TV-Geréats
oder anderer angeschlossener Gerate einschalten.

Driicken Sie zum Einschalten des LCD-TV-Gerats die Taste () auf der Fernbedienung.

Driicken Sie zur Wiedergabe des audiovisuellen Gerats mit Component-Eingang die

Taste EINGANG auf der Fernbedienung und wahlen Sie VIDEO3(YPbPr).

Die Component-Video-Anschliisse einiger Gerate sind mit der Bezeichnung
YPbPr oder YCbCr versehen. Erlauterungen zu Component-Video finden Sie
in der Bedienungsanleitung des betreffenden audiovisuellen Gerats.
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Installieren des LCD-TV-Gerats

AnschlieRen eines audiovisuellen Gerats mit SCART-Anschluss

Ruckseite des
Fernsehgerats

YPOPFIN
HOMIIN pb  pr SVIDEO VIDEO L

R COAXAL

VGALINEIN L R

VGAIN

p—
— O]
VCR
[ o oo
DVD PLAYER

SCART-Kabel

N—
o TV CABLE BOX

Verbinden Sie den SCART-Anschluss des externen audiovisuellen Gerats tber ein
SCART-Kabel mit dem SCART IN-Anschluss des LCD TV-Gerats.

SchlieBen Sie alle Netzquellen an, bevor Sie den Ein/Aus-Schalter des LCD-TV-Geréts
oder anderer angeschlossener Geréte einschalten.

Driicken Sie zum Einschalten des LCD-TV-Geréts die Taste () auf der Fernbedienung.

OO eC

Driicken Sie die Taste EINGANG auf der Fernbedienung und wahlen Sie die Option
VIDEO4(SCART) aus.
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Installieren des LCD-TV-Gerats

AnschlieRen eines audiovisuellen Geréats mit HDMI-Anschluss

Rickseite des
Fernsehgerats

YPOPrIN
HOMI IN % S-VIDEO VIDEO L R COAXAL

000®00O0 ®
Vo ©@®

VGALINEIN L R
CART

o
m
c
pur]
(]
(9]
ag

HDMI-Kabel

) =

AV EQUIPMENT

Verbinden Sie den HDMI-Ausgangsanschluss des audiovisuellen Geréts lber ein
HDMI-Kabel mit den HDMI IN-Anschliissen des LCD-TV-Gerats.

SchlieRen Sie alle Netzquellen an, bevor Sie den Ein/Aus-Schalter des LCD-TV-Gerats
oder anderer angeschlossener Gerate einschalten.

Driicken Sie zum Einschalten des LCD-TV-Geréts die Taste ¢ auf der Fernbedienung.

©C®O®eC

Driicken Sie die Taste EINGANG auf der Fernbedienung und wéhlen Sie die Option
VIDEO5(HDMI).

Der HDMI-Anschluss iibertragt Video- und Audiosignale; Sie brauchen daher
kein separates Audiokabel anzuschlieBen.
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Installieren des LCD-TV-Gerats

AnschlieRen eines audiovisuellen Geréats mit DVI-Anschluss

Ruckseite des
Fernsehgerats

YPbPr IN
b pr S-VIDEO VIDEO L R COAXIAL

F = 0000©0000
(@0 ®@®

VeAIN | VEALNEIN L R

VHFIUHF IN

AUDIO-Kabel

HDMI-zu-DVI-Kabel

E—— |

AV EQUIPMENT

Verbinden Sie den DVI-Ausgangsanschluss des audiovisuellen Gerats uber ein HDMI-
to-DVI-Kabel mit den HDMI IN-Anschliissen des LCD-TV-Gerdéts.

Verbinden Sie die Audio-Ausgangsanschliisse des audiovisuellen Geréts tber ein
Audiokabel mit den HDMI AUDIO-Anschliissen des LCD TV-Geréts.

Schlie3en Sie alle Netzquellen an, bevor Sie den Ein/Aus-Schalter des LCD-TV-Geréts
oder anderer angeschlossener Gerate einschalten.

Driicken Sie zum Einschalten des LCD-TV-Gerats die Taste & auf der Fernbedienung.

OO ©

Druicken Sie die Taste EINGANG auf der Fernbedienung und wahlen Sie die Option
VIDEO5(HDMI).

angeschlossen ist, benétigen Sie ein HDMI-zu-DVI-Kabel oder einen HDMI-

0 Wenn das LCD-TV-Gerat an den DVI-Anschluss des audiovisuellen Gerats
Adapter (nicht im Lieferumfang enthalten) und ein Audiokabel.
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Installieren des LCD-TV-Gerats

AnschlieRen eines PC

Ruckseite des
Fernsehgerats

YPBPrIN
HOMIIN S-VIDEO VIDEO L R COAXIAL

(E100®©OPO0
=00 Tmmm

VGALINEIN L R —
VGAIN SCART
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A

AUDIO-Kabel

VGA-Kabel

Verbinden Sie den D-SUB-Ausgangsanschluss des PCs uber ein D-SUB-Kabel mit dem
VGA-Eingangsanschluss des LCD-TV-Gerats. Verbinden Sie die Audio-
Ausgangsanschlisse des PCs uber ein Audiokabel mit dem LCD-TV-Gerét.

Schlie3en Sie alle Netzquellen an, bevor Sie den Ein/Aus-Schalter des LCD-TV-Gerats
oder anderer angeschlossener Gerate einschalten.

Driicken Sie zum Einschalten des LCD-TV-Geréts die Taste ¢» auf der Fernbedienung.

OO O

Driicken Sie die Taste EINGANG auf der Fernbedienung und wéhlen Sie die Option
COMPUTER(VGA).
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Bedienung des LCD-TV-Gerats

Anschliel3en eines Audioempfangers oder eines Dolby Digital 5.1 Sound-Systems

Fir eine bessere Tonqualitat kénnen Sie die Audiosignale des LCD-Monitors eventuell tber Ihre
Stereoanlage abspielen.

Ruckseite des Fernsehgerats

YPBPrIN

Y Pb  pr SVIDEO VIDEO L

OXOXOXC)
° @@

VGALINEIN L R

R COAXIAL

VGAIN SOART

AUDIO-Kabel

oaoogw

|
(fesses)

(©

Audio Receiver

Verbinden Sie die Audio-LINE-EING.-Anschltisse des Audioempféanger uber ein
Audiokabel mit den KOAXIAL-Anschlissen des LCD-TV-Gerats.

Schlieen Sie alle Netzquellen an, bevor Sie den Ein/Aus-Schalter des LCD-TV-Geréats
oder anderer angeschlossener Gerate einschalten.

®0 Qe

Driicken Sie zum Einschalten des LCD-TV-Geréats die Taste ¢ auf der Fernbedienung.
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Bedienung des LCD-TV-Gerats

VERWENDEN DER FUNKTIONEN
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Bedienen des Menls

o Driicken Sie ¢ zum Einschalten des LCD-TV-Geréts die Taste

9 Driicken Sie die Taste MENU auf der Fernbedienung, um das Bildschirmmenii anzuzeigen.
Wahlen Sie die gewiinschte Hauptmenuoption mit den Tasten €4» aus.
BILDMENU:
Ermdglicht es, Bildeinstellungen zu andern.

= Bei Signalquelle DTV/TV/VIDEO/SCART/YPbPr/HDMI sieht das BILDMENU
folgendermaRen aus:

090

.

Bildmodus
Seitenverhaltnis
Farbtemperatur

Rauschunterdriickung €

@ t:»

= Bei der Signalquelle VGA sieht das Bildmenu folgendermafen aus:
% .

Kontrast
Helligkeit
Seitenverhaltnis
Farbtemperatur
Auto

Bildschirm

[ R
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Bedienung des LCD-TV-Gerats

Ermdglicht es, Audiooptionen und -effekte zu andern.

Tonmodus Standard
Hoéhen

Bass

Balance

Surround Surround

Uhr (1] 4

Ausschaltzeit aus n»
Einschaltzeit aus mn»
Sleep Timer aus <>
Auto Sleep aus <>
Zeitzone Kanaren GMT <«

Ermdglicht es, verschiedene Merkmale einzustellen: Bediensprache, Werkseinstellungen,
Sleep Timer.

Bediensprache  Englisch
Audiosprache Englisch

Untertitelsprache Englisch
SCART-Eingang AV+RGB
OSD-Time Out 15 sek

Standardwerk
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Bedienung des LCD-TV-Gerats

Mit der Kindersicherung kdnnen Kanale und Videoquellen gesperrt und das Kennwort
geandert werden.

.
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SPERRS

Sperrsystem EUS
Kennwort vergeben
Programm sperren
Kindersicherung

Ermdglicht es, Kanéle zu bearbeiten und zu benennen.
= Bei der Signalquelle DTV/TV, sieht das KANALMENU folgendermaRen aus:

Autom. Einstellung

Man. Einstellung

Programmsortierung bearbeiten

Cl-Information
Software-Update

Wabhlen Sie mit den Tasten A ¥ eine Option des Untermenis aus und driicken Sie dann
OK. Andern Sie im Anpassungsmodus mit den Tasten <«» den Wert des Eintrags.

Driicken Sie zum Verlassen des Meniis die Taste ENDE. Driicken Sie die Taste MENU, um
zum vorigen Menu zuriickzukehren.
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Bedienung des LCD-TV-Gerats

Anpassen der BILD-Einstellungen

o Driicken Sie () zum Einschalten des LCD-TV-Geréts die Taste.

9 Driicken Sie die Taste MENU auf der Fernbedienung, um das Hauptmenii aufzurufen,
und wéhlen Sie mit den Tasten <«» die Option Bild.

9 Markieren Sie mit den Tasten A ¥ ine bestimmte Bild-Option, &ndern Sie die
Einstellung mit den Tasten <» und verlassen Sie das Men( mit der Taste MENU.

= Bei Signalquelle DTV/TV/VIDEO/SCART/YPbPr/HDMI sieht das Menii BILD
folgendermallen aus:

%90

Bildmodus
Seitenverhaltnis 16:
Farbtemperatur
Rauschunterdriickung " ei

Kontrast

Helligkeit

Seitenverhaltnis
Farbtemperatur
Auto

Bildschirm
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Bedienung des LCD-TV-Gerats

o Das Menl BILD umfasst folgende Optionen:

Bildmodus Anzeigetypen umschalten: USER/ DYNAMIK/ STANDARD/
MILD: Erméglicht die Speicherung der bevorzugten
Einstellungen.

9o

Bildmodus
Kontrast
Helligkeit

Sattigung

Scharfe
Farbton

Kontrast Regelt den Kontrast zwischen hellen und dunklen Bildbereichen.

Helligkeit Regelt die Helligkeit des gesamten Bildes.

Sattigung Regelt die Farbintensitat.

Scharfe Hohe Werte ergeben scharfe Konturen, niedrige Werte weiche Konturen
im Bild.

Farbton Regelt die Balance zwischen griinen und roten Bildbereichen.

Seitenverhaltnis Durchlauft die Einstellungen fiir den Breitbildmodus:
= Im TV- und Video-Modus: 16:9/Z00M1/ZO0OM2/Panorama/
Auto/4:3
= Im VGA/DV-Modus:4:3/16:9

Farbtemperatur Driicken Sie die entsprechende Farbe, um direkt auf die Farbenseite
zuzugreifen.

Farbtemperatur Stellt die Farbkomponenten unabhéngig voneinander ein, um einen

warmen oder kiihlen Effekt zu erzielen: USER/KUHL/NATUR/WARM.
= Benutzer: Ermdglicht die unabhéngige Einstellung der roten, griinen
und blauen Farbkomponente.
= Kuhl: Erhéht den Blauanteil

I @ } = Natur: Erhoht den naturlichen Fabtonanteil

= Warm: Erhéht den Rotanteil

Farbtemperatur Be
ROt s
Grin

Blau SRS
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Bedienung des LCD-TV-Gerats

Driicken Sie die Taste OK, um die Displayeinstellungen automatisch
anzupassen und die Leistung in Verbindung mit dem VGA-Modus zu
optimieren.

Bildschirm Driicken Sie die Taste OK, um die VGA-Einstellung einzugeben.

890
' ——— BILD %mc

Horizontale Pos.

Vertikale POs. Ipsseess
Grofle
Phase

@ @<

= Horizontale Pos.: Stellt die Position des Bildes links und rechts im

Fenster ein.

= Vertikale Pos.: Stellt die Position des Bildes oben und unten im
Fenster ein.

= GroRe: Regelt die Breite des Bildes je nach aktivem VGA-
Modus.

= Phase: Regelt die Signalphase; dadurch kénnen

Fokussierungsqualitat und Bildstabilitat je nach
aktivem VGA-Modus optimiert werden.
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Bedienung des LCD-TV-Gerats

Anpassen der TON-Einstellungen

o Driicken Sie ¢ zum Einschalten des LCD-TV-Geréts die Taste

o
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9 Driicken Sie die Taste MENU auf der Fernbedienung, um das Hauptmeni aufzurufen,
und wéhlen Sie mit den Tasten <«» die Option TON aus.

9 Markieren Sie mit den Tasten A ¥ eine bestimmte Bildoption, &ndern Sie die
Einstellung mit den Tasten €4» und verlassen Sie das Menii mit der Taste MENU.

Tonmodus: Standarc
Héhen :
Bass

Balance

Surround Surrounc

o Das Menl TON enthélt die folgenden Optionen:

Tonmodus Ermdglicht die Wahl einer Auto-Verbesserungstechnik unter
folgenden Optionen: USER/STANDARD/MUSIC/MOVIE/SPORTS.

Hohen Regelt die relative Intensitat der héheren Téne. .

Bass Regelt der relativen Intensitat der tieferen Tone.

Balance Regelt der relative Lautstarke der einzelnen Lautsprecher bei

einer Anlage mit mehreren Lautsprechern.
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Bedienung des LCD-TV-Gerats

Anpassen der ZEIT-Einstellungen

o Driicken Sie ¢ zum Einschalten des LCD-TV-Geréts die Taste

9 Driicken Sie die Taste MENU auf der Fernbedienung, um das Hauptmeni aufzurufen,
und wahlen Sie mit den Tasten <« » die Option ZEIT.

9 Markieren Sie mit den Tasten A ¥ eine bestimmte Zeitoption, &ndern Sie die
Einstellung mit den Tasten <«» und verlassen Sie das Meni mit der Taste MENU.

o)
>

Ausschaltzeit

Einschaltzeit
Sleep Timer
Auto Sleep
Zeitzone

D >

e Das Menu ZEIT umfasst folgende Optionen:

Uhr Dient zur Einstellung der aktuellen Uhrzeit.
O Driicken Sie OK, um das Uhrzeitmenii anzuzeigen:
® Driicken Sie die TastenAY, um Datum, Monat, Jahr, Stunde
und Minute auszuwahlen.
© Betatigen Sie zur Auswahl die Tasten <».

Ausschaltzeit Ermdglicht die Einstellung der Zeit fir die automatischen
Abschaltung des TV-Geréts.

Einschaltzeit Ermaoglicht die Einstellung der Zeit fur die automatischen
Einschaltung des TV-Gerats und Abstimmung auf den
gewiinschten Modus zum gewahlten Zeitpunkt.

Sleep Timer Driicken Sie die Tasten <€» , um einen Zeitraum zu wéhlen, nach
dem sich das TV-Gerat automatisch in den Standby-Modus
hal /10min/20min~/240mi

Auto Sleep Wenn gewahlt, schaltet sich das TV-Gerat automatisch ab, wenn
kein TV-Signal oder Eingangsquellensignal anliegt oder keine
Eingabe uber die Fernbedienung erfolgt.
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Bedienung des LCD-TV-Gerats

Anpassen der OPTIONS-Einstellungen

o Driicken Sie & zum Einschalten des LCD-TV-Geréts die Taste

o
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9 Driicken Sie die Taste MENU auf der Fernbedienung, um das Hauptmeni aufzurufen,
und wéhlen Sie mit den Tasten <€» die Option OPTION.

9 Markieren Sie mit den Tasten A ¥ eine bestimmte Option, &ndern Sie die Einstellung
mit den Tasten <€4» und verlassen Sie das Menu mit der Taste MENU.

Bediensprache  Eng

Audiosprache Eng

Untertitelsprache Eng
SCART-Eingang AV
OSD-Time Out
Standard werk

e Das Menii OPTION umfasst folgende Optionen:

Bediensprache Wahlt die gewiinschte Sprache fir alle Menis in der
Bildschirmanzeige (OSD).

Audiosprache Ermdoglicht die Wahl der Audiosprache.

Untertitelsprache Ermdglicht die Anzeige von Untertiteln am Bildschirm.

SCART-Eingang Ermdglicht die Wahl des SCART-Eingangssignals: AV+RGB,
SV+RGB

OSD-Timeout Ermdglich die Wahl der Anzeigedauer des

Bildschirmmenus (OSD).

Standardwerte Stellt die werkseitigen Einstellungen wieder her.
wiederherstellen
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Bedienung des LCD-TV-Gerats

Anpassen der CHANNEL-Einstellungen

Press the ¢y Driicken Sie zum Einschalten des LCD-TV-Geréts die Taste

Driicken Sie die Taste MENU auf der Fernbedienung, um das Hauptmeni anzuzeigen.

R

Markieren Sie mit den Tasten A V¥ eine bestimmte Kanaloption, &ndern Sie die Einstellung
mit den Tasten €« » und verlassen Sie das Menil mit der Taste MENU.

09

Land

Autom. Einstellung n
Man. Einstellung n
Programmsortierung bei n
Cl-Information 1]
Software-Update:

@ O

e Das Menu KANAL umfasst folgende Optionen:

Land Ermdglicht die Wahl des Landes: Australien, Belgien, Bulgarien,
Danemark, Deutschland, Finnland, Frankreich, Griechenland,
GroR3britannien, Italien, Kroatien, Luxemburg, Niederlande,
Norwegen, Osterreich, Polen, Portugal, Ruméanien, Russland,
Schweden, Schweiz, Serbien, Slowenien, Spanien, Tschechien,

Ungarn.
Autom. Einstellung Driicken Sie OK, um mit der Autom. Einstellung automatisch eine
Liste der empfangbaren Kanéle zu erstellen.
ATV Waéhlen Sie ATV, um die analogen TV-Kanéle zu
suchen.
=DTV Waéhlen Sie DTV, um die digitalen TV-Kanéle zu
suchen.

=ATV+DTV  Wabhlen Sie ATV+DTV, um die analogen und
digitalen TV-Kanale zu suchen.

o

Wahlen Sie
Autom. Einstellung

D >
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Bedienung des LCD-TV-Gerats

Man. Einstellung Fihrt eine manuelle Feinabstimmung durch, wenn das Signal zu
schwach oder das Bild unscharf ist

Programmsortierung Ermdglicht die Wahl von LOSCHEN/VERSCHIEBEN/
UBERSPRINGEN/FAV. CH. fiir die Kanalliste.
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Programmse

Radio
Radio
Radio
Radio
Radio
TV
TV
TV

Cl-Information Ermaoglicht die Anzeige der Cl-Information.

Software-Update Ermdglicht die Aktualisierung der TV-Funktionen mit neuer
Software.
Anpassen der Kanalliste Zu einer Kanalposition wechseln: Wahlen Sie den Kanal durch

Betatigen der gelben Taste und positionieren Sie den Kanal mit
den Auf-/Ab-Pfeiltasten auf der Fernbedienung. Driicken Sie die
gelbe Taste, um einen neuen Kanal zu wahlen.

Die Position eines bestimmten Kanals beibehalten: Driicken
Sie die Taste “Uberspringen” (blaue Taste auf der Fernbedienung).

Einen Kanal I6schen: Driicken Sie die rote Taste fur den
gewahlten Kanal.

Eine Favoritenliste in gewiinschter Sortierung erstellen:
Wabhlen Sie Ihren ersten Kanal und driicken Sie FAV. CH auf der
Fernbedienung; wahlen Sie den zweiten Kanal und noch einmal
FAV. CH . Fahren Sie so weiter fort, bis Sie alle Favoriten gewahit
haben.

Favoritenliste wahrend des Fernsehens aufrufen und benutzen:
Driicken Sie FAV. CH auf der Fernbedienung. Um einen Kanal aus
der Liste auszuwéhlen, wahlen Sie den Kanal mit den Pfeiltasten
aus und driicken Sie OK. Sie kdnnen lhre Favoritenliste auch im
siebentagigen Electronic Programme Guide (EPG) anzeigen.
Driicken Sie die Vorschautaste auf der Fernbedienung, um den
EPG aufzurufen. Auf der linken Seiten werden lhre Kandle in der
bevorzugten Reihenfolge angezeigt. Treffen Sie Ihre Auswahl mit
den Tasten A ¥ und driicken Sie OK.
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Bedienung des LCD-TV-Gerats

Anpassen der Einstellungen fir SPERRE

o Driicken Sie ¢ zum Einschalten des LCD-TV-Gerits die Taste

9 Driicken Sie die Taste MENU auf der Fernbedienung, um das Hauptmenii aufzurufen,
und wéhlen Sie mit den Tasten €4» die Option SPERRE.

9 Markieren Sie mit den Tasten A ¥ eine bestimmte Sperroption, &ndern Sie die
Einstellung mit den Tasten <€4» und verlassen Sie das Meni mit der Taste MENU.

.

Sperrsystem

Kennwort vergeben

Programm sperren
Kindersicherung

@ O

e Das Meniu SPERRE umfasst folgende Optionen:

Sperrsystem Mit EIN aktivieren Sie die Sperre fur TV-Programme.

Kennwort vergeben Ermoglicht die Vergabe eines Kennworts.
Geben Sie ein vierstelliges Kennwort ein. Das werkseitig
eingestellte Kennwort ist 0000.

Kindersicherung Ermdglicht die Einrichtung der TV-Programmsperre.
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Technische Daten

FEHLERSUCHE

Bevor Sie sich an den Kundendienst wenden, empfiehlt es sich, die Fehlerursache
anhand der folgenden Liste zu ermitteln, um den moglichen Fehler zu beheben.
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Das TV-Gerét schaltet sich nicht ein

0 Prufen Sie, ob das Netzkabel eingesteckt ist, und driicken () Sie dann auf der
Fernbedienung die Taste

9 Die Batterien der Fernbedienung sind moglicherweise leer.

9 Ersetzen Sie die Batterien.

Kein Bild, kein Ton

0 Prufen Sie das Anschlusskabel zwischen TV-Geréat und Antenne/
Kabelfernsehanschluss.

9 Driicken Sie O auf der Fernbedienung die Taste.

9 Driicken Sie die Taste EINGANG auf der Fernbedienung, um die angeschlossenen
Videoquellen zu wahlen.

Schlechtes Bild, Ton in Ordnung

0 Prufen Sie das Anschlusskabel zwischen TV-Geréat und Antenne/
Kabelfernsehanschluss.

9 Versuchen Sie es mit einem anderen Kanal, mdglicherweise liegen beim
Fernsehsender Sendeschwierigkeiten vor.

9 Stellen Sie Helligkeit oder Kontrast im Ment BILD ein.

Bild in Ordnung, schlechter Ton

0 Méglicherweise ist der Ton stumm geschaltet. Driicken I3gsie auf der
Fernbedienung die Taste.

9 Drucken Sie zum Anheben der Lautstarke die Taste LAUTST.+.

Ton rauscht

0 Entfernen Sie ein mdglicherweise stérendes Infrarotgerét aus der Nahe des
TV-Gerats.
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Technische Daten

TECHNISCHE DATEN

LCD-Display Format TFT LCD, 15,4" /39 cm TFT LCD 19"/ 48,26 cm
Helligkeit 250 300
Kontrastverhaltnis 400:1 850:1

Max. Auflosung 1280 x 800 1440 x 900
C-VIDEO/ S-VIDEO/ 1 1
AUDIO EING.(L/R)
YPbPr/ AUDIO 1 1
EING.(L/R)
SCART 1 1
VGA 1 1
HDMI 1 1
VGA LINE EING. 1 1
KOAXIAL AUSG. 1 1
KOPFHORER 1 1
VHF/UHF-EING. 1 1

Stromversorgung 100-240 V~, 50/60 Hz, 1,2 A | 100-240 V~, 50/60 Hz, 1,2 A
Stromverbrauch Max. 48 W, Max. 60 W,
Ein 35W, Standby<1W |Ein 48W, Standby<1W
38,6 x 34,3 x 13,2 45,7 x 40,4 x 16,0
Abmessungen cm (BxHxT) (15,2 x cm (BxHxT) (18,0 x
13,5 x 5,2 Zoll) 15,9 x 6,3 Zoll)
GEWICHT 3,22 kg 5,46 kg

MODELL

LCD-Display Format 55,88 cm /22" TFT LCD
Helligkeit 350
Kontrastverhaltnis 700:1

Max. Auflésung 1680x1050
C-VIDEO/ S-VIDEO/ |
AUDIO EING.(L/R)
YPbPr/ AUDIO 1
EING.(L/R)
SCART 1
VGA 1
HDMI 1
VGA LINE EING. 1
KOAXIAL AUSG. 1
KOPFHORER 1
VHF/UHF-EING. 1

Stromversorgung 100-240 V~, 50/60 Hz, 1.5A
Max. 60 W,
Stromverbrauch Ein 35W, Standby<1W
Abmessungen 52,8 x 44,9 x 16,0 cm (BxHxT) (20,8 x 17,7 x 6,3 Zoll)
GEWICHT 5,98 kg
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